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See the notice on TED website

327485-2026 - Concurso
Alemanha – Electricidade – Stromlieferung (Ökostrom) für mehrere Standorte
OJ S 92/2026 13/05/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Fornecimentos

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: PD - Berater der öffentlichen Hand GmbH
Correio eletrónico: Einkauf@pd-g.de
Forma jurídica do adquirente: Empresa pública, controlada por uma autoridade da 
administração central
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Stromlieferung (Ökostrom) für mehrere Standorte
Descrição: Gegenstand der Ausschreibung ist die Lieferung von 100 % Ökostrom für die 
Standorte Berlin, Wiesbaden, Frankfurt am Main, Düsseldorf, Hamburg, Stuttgart und 
München einschließlich der energiewirtschaftlichen Abwicklung der Belieferung mit einem 
geschätzten Gesamtverbrauch von 339.684 kwh.
Identificador do procedimento: 006e83e5-af8c-4662-859e-9925dd85a021
Identificador interno: 2026-E-038
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 09310000 Electricidade

2.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Berlin (DE300)
País: Alemanha

2.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Düsseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
País: Alemanha

2.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
País: Alemanha

2.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Wiesbaden, Kreisfreie Stadt (DE714)
País: Alemanha

2.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/327485-2026
mailto:Einkauf@pd-g.de
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País: Alemanha

2.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Hamburg (DE600)
País: Alemanha

2.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
País: Alemanha

2.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Rems-Murr-Kreis (DE116)
País: Alemanha

2.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Böblingen (DE112)
País: Alemanha

2.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Heilbronn, Landkreis (DE118)
País: Alemanha

2.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Göppingen (DE114)
País: Alemanha

2.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Ostalbkreis (DE11D)
País: Alemanha

2.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Heilbronn, Stadtkreis (DE117)
País: Alemanha

2.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Hohenlohekreis (DE119)
País: Alemanha

2.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Schwäbisch Hall (DE11A)
País: Alemanha

2.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Main-Tauber-Kreis (DE11B)
País: Alemanha

2.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Heidenheim (DE11C)
País: Alemanha

2.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Esslingen (DE113)
País: Alemanha

2.1.2.  Local de execução
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Subdivisão do país (NUTS): Ludwigsburg (DE115)
País: Alemanha

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: --
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio, Documento do concurso, Documento europeu 
único de contratação pública (DEUCP)
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: bankr-nat
Corrupção: corruption
Participação numa organização criminosa: crime-org
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: 
distorsion
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: envir-law
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: finan-laund
Fraude: fraud
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: human-traffic
Insolvência: insolvency
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: labour-law
Ativos sob gestão por um liquidatário: liq-admin
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: 
misrepresent
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 
nati-ground
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: partic-
confl
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: prep-
confl
Falta profissional grave: prof-misconduct
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: sanction
Violação das obrigações no domínio da legislação social: socsec-law
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: 
socsec-pay
Atividades suspensas: susp-act
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: tax-pay
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: terr-offence

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Stromlieferung (Ökostrom) für mehrere Standorte
Descrição: Die Auftraggeberin beabsichtigt die Vergabe eines Lieferauftrags über die 
Belieferung mehrerer Standorte mit elektrischer Energie aus erneuerbaren Energien (100 % 
Ökostrom). Gegenstand der Ausschreibung ist die Stromlieferung für Standorte in Berlin, 
Wiesbaden, Frankfurt am Main, Düsseldorf, Hamburg, Stuttgart und München einschließlich 
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der energiewirtschaftlichen Abwicklung der Belieferung für die jeweiligen Lieferstellen. Die 
Stromlieferung hat ausschließlich aus erneuerbaren Energien unter Vorlage entsprechender 
Herkunftsnachweise zu erfolgen. Grundlage der Angebotskalkulation sind die in den 
Vergabeunterlagen und im Preisblatt angegebenen geschätzten Jahresverbräuche sowie die 
zugehörigen Lieferstelleninformationen. Die Angebotswertung erfolgt auf Grundlage des 
wertungsrelevanten Gesamtangebotspreises gemäß Preisblatt. Maßgeblich sind hierbei der 
angebotene Arbeitspreis je kWh sowie der Jahresgrundpreis je Lieferstelle.
Identificador interno: 1

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 09310000 Electricidade

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Berlin (DE300)
País: Alemanha
Informações adicionais: Deutschland

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Düsseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
País: Alemanha
Informações adicionais: Deutschland

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
País: Alemanha
Informações adicionais: Deutschland

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Wiesbaden, Kreisfreie Stadt (DE714)
País: Alemanha
Informações adicionais: Deutschland

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
País: Alemanha
Informações adicionais: Deutschland

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Hamburg (DE600)
País: Alemanha
Informações adicionais: Deutschland

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
País: Alemanha
Informações adicionais: Deutschland

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Rems-Murr-Kreis (DE116)
País: Alemanha
Informações adicionais: Deutschland

5.1.2.  Local de execução



327485-2026 Page 5/9

Subdivisão do país (NUTS): Böblingen (DE112)
País: Alemanha
Informações adicionais: Deutschland

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Heilbronn, Landkreis (DE118)
País: Alemanha
Informações adicionais: Deutschland

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Göppingen (DE114)
País: Alemanha
Informações adicionais: Deutschland

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Ostalbkreis (DE11D)
País: Alemanha
Informações adicionais: Deutschland

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Heilbronn, Stadtkreis (DE117)
País: Alemanha
Informações adicionais: Deutschland

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Hohenlohekreis (DE119)
País: Alemanha
Informações adicionais: Deutschland

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Schwäbisch Hall (DE11A)
País: Alemanha
Informações adicionais: Deutschland

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Main-Tauber-Kreis (DE11B)
País: Alemanha
Informações adicionais: Deutschland

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Heidenheim (DE11C)
País: Alemanha
Informações adicionais: Deutschland

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Esslingen (DE113)
País: Alemanha
Informações adicionais: Deutschland

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Ludwigsburg (DE115)
País: Alemanha
Informações adicionais: Deutschland
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5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/09/2026
Data de fim da duração: 31/08/2027

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): não

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Allgemeine Angaben zum Unternehmen

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung über das Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen gemäß §§ 123, 124 GWB gemäß Anlage 2

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung zur VERORDNUNG (EU) 2022/576 DES 
RATES vom 8. April 2022 zur Änderung der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 über restriktive 
Maßnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine 
destabilisieren (Art. 5k EU-VO Nr. 833/2014) gemäß Anlage 2

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Verpflichtungserklärung zu Tariftreue und ILO-
Kernarbeitsnormen gemäß Anlage 2

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärungen bezüglich des Bestehens oder des 
Abschlusses einer Betriebs-/ Berufshaftpflichtversicherung in marktüblichem Rahmen in Höhe 
von 2.000.000,00 Euro je Schadensfall

Critério: Referências sobre entregas especificadas
Descrição do critério de seleção: Nachweis von Referenzen gemäß Mindestanforderung auf 
Anlage 2

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Gesamtpreis für Jahresverbrauch
Descrição: Gesamtpreis für Jahresverbrauch
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 100

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
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Endereço dos documentos do concurso: https://www.ausschreibungen.pd-g.de/?
tid=0d85fc16ba98c25959e37c52b6b69549

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.ausschreibungen.pd-g.de/?
tid=0d85fc16ba98c25959e37c52b6b69549
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Prazo para a receção das propostas: 15/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 59 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Eine Nachforderung von Unterlagen erfolgt ausschließlich im Rahmen 
der gesetzlichen Bestimmungen. Nachgefordert werden können nur solche Unterlagen, die 
nicht die Preisangaben oder die wertungsrelevanten Bestandteile des Angebots betreffen und 
die bereits zum Zeitpunkt des Fristablaufs vorlagen. Eine Nachforderung von Unterlagen, die 
die Zuschlagswertung beeinflussen, sowie von fehlenden oder unvollständigen Preisangaben 
ist ausgeschlossen. Die Auftraggeberin behält sich vor, von der Möglichkeit der Nachforderung 
keinen Gebrauch zu machen. Nicht möglich ist die Nachforderung vollständig neuer, bisher 
nicht vorhandener Referenzen, die das Angebot wesentlich verbessern würden, während 
bereits geforderte, aber fehlende Referenzen über vergleichbare Projekte als Nachweis der 
technischen und beruflichen Leistungsfähigkeit grundsätzlich nachgefordert werden können.
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 15/06/2026 12:15:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Informações sobre os prazos de recurso: Informationen über die Überprüfungsfristen: vgl. § 
160 GWB: (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) 
Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der 
Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch 
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem 

https://www.ausschreibungen.pd-g.de/?tid=0d85fc16ba98c25959e37c52b6b69549
https://www.ausschreibungen.pd-g.de/?tid=0d85fc16ba98c25959e37c52b6b69549
https://www.ausschreibungen.pd-g.de/?tid=0d85fc16ba98c25959e37c52b6b69549
https://www.ausschreibungen.pd-g.de/?tid=0d85fc16ba98c25959e37c52b6b69549
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Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden 
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: PD - 
Berater der öffentlichen Hand GmbH

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: PD - Berater der öffentlichen Hand GmbH
Número de registo: 98005_10000361
Endereço postal: Friedrichstr. 149
Cidade: Berlin
Código postal: 10117
Subdivisão do país (NUTS): Berlin (DE300)
País: Alemanha
Ponto de contacto: Einkauf und Vertragsmanagement
Correio eletrónico: Einkauf@pd-g.de
Telefone: +49 00000000
Perfil do adquirente: https://www.ausschreibungen.pd-g.de/
Funções desta organização: 
Adquirente

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Número de registo: 98137_10005781
Endereço postal: Villemombler Straße 76
Cidade: Bonn
Código postal: 53123
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefone: +49 228 9499 0
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: PD - Berater der öffentlichen Hand GmbH
Número de registo: 98005_10000361

mailto:Einkauf@pd-g.de
https://www.ausschreibungen.pd-g.de/
mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
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Endereço postal: Friedrichstr. 149
Cidade: Berlin
Código postal: 10117
Subdivisão do país (NUTS): Berlin (DE300)
País: Alemanha
Ponto de contacto: Einkauf und Vertragsmanagement
Correio eletrónico: Einkauf@pd-g.de
Telefone: +49 00000000
Funções desta organização: 
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação

8.1.  ORG-0004
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 14c4cecd-ab15-4bd9-8508-f74072aa710f  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 11/05/2026 19:12:12 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 327485-2026
N.º de edição do JO S: 92/2026
Data de publicação: 13/05/2026

mailto:Einkauf@pd-g.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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